L)

? 4 £ . ®
4 = "
LT Hirschvogel
VvV Umformtechnik
) N
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
. 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
. Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR)) E _ i
ITALY y HNEANAGEL sy Delivery Note
ia dei Ciclamin 7002 A
6 MOduQno (BA) Kimden-Nr, Nr, Datum
= Custamer No. MNo. Date
E.‘;: ra. . Bo. du clent No. Date
= 018 GJU 2023 i |20011 83181377 01.06.2023
; 1’ S} Ueferer-Nr. Lieferschein Datum
"R!Cevuto d . ' %T@Lﬁ?iseur g::v:;y Ii:::iuson g:ﬁ
verifica s it at001046
10} Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10)‘ Zusatzdalen des Bedkeld -'ml‘riereﬂhleimn 13} TelSFax Durchwahl 14) Unzere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Department PhoaelFax Extension Qur Order No,
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complem. elient Natre département TéLFax intdme Notre ordea na,
0000034821 0805 8580 HUG-LGT/Dud 5638/082
19) Vi y of Sk o dexpédition | frei 20)| enfiei | 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
farwa_rgier HIVO . franco | portda Mode demballaga Idenufication da Fenvol brttofgrossibrut netto/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.880 8.840
25) Versandanschnit’Shipping AddressiAdresse dexpédiion 26) Abladestelle/Unload Locatisnflley de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéferenceChent 29) MatesialfMaterlal/Réfrence 30} Menga 31) Einheit
ftem And: drEr ,' ringich {Etat Technk B ich iptionT Ouanhl‘y Unit
Posle k dencharge/Custome:Ba L:-:‘C'ienl_ Produkti fion bateh/Lot du preduct Quanatd Unité
010 2516043990 110654-00 2 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 €81460 -
5000034430
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vomaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
5000034428
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 123934 9 6814860
£000034429
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vomaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/ivww.hirschvogel.com/en/agh.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{13 7201 2300 0732 05873 00, BIC: BTVADEBIXXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0600 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curvency: EUR, [BAN; DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Tiinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Riickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

A

Umform

®
> Hirschvogel

technik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Ne. Datum
Customer No, No. Data
No. du client No. Date
20011 83181377 01.08.2023
5)  Uelerer-Mr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de Evralson Date
91001046
10) Ihw Zeichen 11) Bestellung/OrdenCommands 10} Zusatzdaten des Bestellers. 12) Unsere Abledung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Nr.
Your Reference Additienat Cusiemer Data Qur Depariment PhanafFax Exisnsion Our Order No.
Vobre référence 5500045027 OOOD indie, eomplém, client Notre département TéliFax inldme Notre ordre no.
0000034821 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
19) Versandartay of Shif dexpédt w;i 0 unkalld 21} Vetgdachmgsan 22} Versandzelchen 23) Gesamigewichi kgl Weight kos / Polds kg
forwarder HIVO Famco |poda | Hods dembatage Taenaeaton de poven—Y
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Vi pping Address/Adressa dexpidi 26) AbladesleleMUnload Location/Lieu dé déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!} 14248
27) Pos.  28) MeterialKundefCustomerParyRéférenceClent 29) MaterialMaterlalRéférence 306) Menge 3t) Einheit
Itern Anderungsstand/EngineeringChange/fial Technigue Bezelct /ThascHpli ipt CQuansty Uni
Poste K f: g /T ste n:“l:ienl i Produktionscharge/Production batchfLot du producticn Quanbté Units
040 2516043980 110554-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
5000034431
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110854-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
5000034543
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043890 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
5000034544
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FGA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding, Other, confiicting or deviating customers™ General Tenms or Copditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiips:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB130(X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Beutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformiech
Denklingen

nik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
J5rg Riickauf (Chalrman

) 214

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 » 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®

Umform

) Hirschvogel

technik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 §243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI) X
ITALY Delivery Note
Kumiden-hr, Nr. Datm
Customer No. HNo. DOate
No. du client No. Data
20011 83181377 01.06.2023
5)  Liefererdr, Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery nale Date
Code foumisseur Bon da thvralson Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Abtelung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Ne.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phona/Fax Exienslon Gur O¢der Na,
Veotre référence 5500045027 0000 tndic. compiam, client Netre département TélJFax nteme MNotra ordra ne,
0000034821 0805 8580 HUG-LGT/Dud 5638/092
19) VersondartiVay of ShipmentModa dexpédit ne!d 20) unlrelld 21 \;:g;numngsan 22 Vefapdzelmlg: 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fonco mlua Mode gernbaltage Isr!h&:gg'ﬁ'gt?;::de renvel bruttafgrossiont netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.840
25) Vi danschnfyShipping Address/Ad d'expédi 26) Abladestelle/Unload LocationiLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} ialKundelCs Clent 29) MatedatMaterialRefirence 30) Menge 3{) Emhen
ftem AndenmgsstandEngineesingChange/fiat Technique Bezelch Descrpt ip antty Unit
Poste ; denchasge/C h n:'cl_ienl Produktl g batch/Lot du producti Quantls Unitd
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
5000034546
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pc
Cc0O18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
5000034545
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
0189268 MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 8 681460
5000034547
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

-

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers”™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.cormfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 05973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Gumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stutigas, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GrabH
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chaiman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Derniklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvegel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Genmany . Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Hunden-Nr. Nr. Dratum
Customer No. No, Date
No. du client No, Dale
20011 83181377 01.06.2023
§)  Lleferer-Nr. Llefecschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda fournissour Bon de livraison Dala
91001046
10) $1erRn:ren 1) Bestelung/Order/Commanda 10 m%:a;endesmklers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Dwrchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vatro réfarenee 5500045027 0000 Indic. sammsiton et oe cepanement et Notroomim .
0000034821 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
19y Vi Vay of Ship fode d' iy ﬁ:d 20) unfre:d 21) \;erg;dmngsar! 22 \Sl:;sundzﬂm;n 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO :31100 maﬂ M:dﬁ gembmage lde::?:gﬁo:'de fenval brutte/grose/biut netto/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 " 8.840
25} Vi d. ifShipping Address/Ad: 2§) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Clctam:nl 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} IF::rsn. 28) xﬁ;ﬁmﬁs&ﬂﬂﬁmuﬁiﬁéﬁ e 25) Matcs@l’Materiab’Hgiércnee . 30) g::ng:w n E:Rhe‘n
Posta K ot Client Produkti geiPy katch/Lot du proguction Quanbté Unité
Llefer ot
100 2516043920 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner .
DEW 123934 9 681460

5000034548
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 gz&w

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

15/62 161 3 W p 32
HESON 15/62 }%-&Q%L%ng

Handliﬁf MEM-%E -~ AGEL Sl Filling Quantity

52526550 - SBEBEIXAZIONE MERcE 520

Quantita dichiarata: L on

Quantita effettiva: S'L (ﬂ‘gog(((‘(vss 5
Tipo Imballaggia:

Quantits Imbalt;:

Conformits afie schsda d’lmba!lo. & .
Data controllo: % (9

-

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Coundry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpszwww.hirschvogel com/enfagb, html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, |IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deulsche Bank AG, Minehen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ruckauf (Chairman), 414

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005350 vom 01.06.2023

seit Gber

S7

NENRE

IO

ition

Ludwigsburg, 01.06.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspertest soumis, nonobstantiouteclause
contraire, 4 fa Convention relative auconirat de
transport intemational des marchandises par

UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

intery StraBengiterverkehr (CMR). route (MR},
Empfanger / Dastinatai Frachtfahrer / T
2 NTXG?%% P'Ie'ssmiaaae g ransporiewt Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEi CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a liveaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date (7.06.2023

Zait/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Ori/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date {11.06.2023

Reéserves et observations des fransparteurs

5 Belgefigie Dokumenta / Documents annexes

g9 Pos. 1 OZeichen'Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83181377 16 COLLI Getricbeteile 22.321 73,58
2 33181429+83181425 14 COLLI
Summe:
otk 24,00 cCoOLLI 22.321,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitiiung der Tarifkilometer mit Grenzitberg@ngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 24 Basondere Vereinbarungen 7 Conventions pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger . _
19 s Kenraaichon Nuzloet it Uberrlahr_nebesgatfgung d:es Fahrers: Die Sendua:lg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang 7 Gut 23-005350empfangen am Datum / Date
marchandises le

BT 8 i

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via e &Qamin'
5
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg . 1-70026 M@D & Madugno (BA)
ot L
[0 - 3
Unterschrift und Slempe] des Absenders Unterschirift und Stempe! des Frach\fﬁhrers,: : tempe! des Empfén?;ers
Signature et timbre Fexpédileur Signature et imbre du transporteur U R i{ff—\\n " re de destinatalr‘,!
i
vadr

Geschéafisfishrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Konto: 0501540800

BLZ: &04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



